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AVERTISSEMENT.

B e & e

A U moss &' Aot 1793, Fassemblée, dite législative avois
erdonné lg déportation de tows bes ceclesiastiques fonctionnaires
Publics, qui n’avoient pas prévé-le serment schismatique de lo
eonstibution prétendue civile du Clergé. Ce decret n'atteignoit
phdes religicus, ni les chandbnes, wi les preires qui n'avoiens
poiete employés dans les fonctions du saint ministére. Mais
apréds I'assassinat da Rot, les rebelles, pour ancantir l'autel
&vec le- tréne, eondamndrent tous les ecclesiastiques fidelles,
ﬁrdm resées en France, & etre deportes a la Guyane. Le
decret les obligeoit a se denoncer cux meme sous peine de mort.
XL poriost aussi peine de mort contre les personnes qui en ca-
cheroient un seul, sans meme en- excepter les peres et méres.
Alers la plupart chercherent les meyens de sorir dune
derre qui devoroit tous ses vembueux habitans, et furent aides
dans leur fuite par tous ceux qwi wavoient pas abjure les sen-
timents de la nature et de I'humanite. L*atroce decret neut
pas diexecution dans beaucoup diemdroits ; mais dans les lieur—
ou les awtorites comstitues curent la cruaute de le faire execu-
ter, beaucoup, déecclesiastiques, qut voulurent Icluder, en se te-
nant caches dans le sein de lewrs fomilles, perirent sous la ha -
che avec les amis oucles pmrens gui leur avoicnt donne un a-
zile : les autres se denoncerent eux memes, -amsi qu'il leur e-
toit ordonne, plutet que de comprometire ‘ceux chez qui ils e-
torent refugres. quoiquisls fussent bien persuades quiils sede.
DougIent & une Mort certgine.
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Dans chaque département on trasta différemment ceux qui
avorent obéi au décrét ; ict en les renferma dans des maisons
religieuses; (3 on les amoncela dans des prisons ; aslleurs on
les envoya sur des ports demer. Quatre vingt qui avoiens
é é conduits @ Nantes y furent noyés. On donne ici la rela-
tion de la maniére dont furent trasiés les ecciésiastiques envoyéd
@ Rochefort, pour étre de I3 trunsportés a la Guyape: trans-
POT¢ qui me fut pas éxécuth.  On repond de Tauthensichf @
de g werite du Tesdl, ‘ -
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TQUS pariimes de Saintes, le 28 Mars 1794, pour
- #0Us rendre A Rachefort, . -On* nous mit sur une
DifTe, %t nous emplogames six jours pour faire sept
hedws, ke second jour nous arrivames 3 une licue de St;
Savinien, od la marée nous manqua. Comme il pleu
voit beantoup ¢t que nous aurions €€ toute la nuit exe
posés & Fintempérie de I'air, le patron nous conseilla de
faiee cette lieue & pied, en suivant ke bord de la Charente.
11 nous débarqua tous sur la prairie 3 la pluie pendant
une nuittigs obscure : aussi ne sachant od nous posions
le pied, les uns tomboient d’un ¢8.€ les autres d’un autre,
Les vieillards furtout souffrirent beauc up : les uns se
mettoient dans Pesu jusqu’anxz genoux ; les autres cro- -
yant marcher sur des planches, se p:écipitoient dans des
fossés, d'odl nous les retirions transis de froid. Enfin ae
prés deux heures de la ‘plus pénible marche, nous arris
vames 3 St. Savinien mouiliés ju qu'aux os. Mais si
notre corps souffroit, quelle joie ne ressentions nous pas
au foud du cceur d'avoir éé trouvés dignes de souffrir
quelque chose pour le nom de-Jesus: Christ ! Nous nous.
rappelions cette nuit, od notre divin Sauveur fut pris
dans le jardin des cliviers et conduit a Jérusalem. :
Les quatres gens-d’armes, qni nous accompagnoient,
vinrent rous rejeindre (car ils avoient pris les devans) ,
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et nous dispersérent dant différentes auberges. Nous n’a-
vons qu'anous jouer de la manigre dont nous fumes re-
gus dans cette vile. On nous a méme affurés que la mu.
nicipalité rous avoit long-tems attendus su bord de Ia
Charente, pour nous recevoir. 1l ne nops arriva ricn
d’extraordinaire jusqu'a RocEsrort, ol noms débar-
quames le sixieme jour, d:vant e .vaisseau quisl nom-
moit le Borée, et qui servoit I’hépital aux galivux. Kiprés
quelques heures d’attente, on aous fit monter sue Cd Piis-
3cau au travers des bayonnettes et des sabres. -Apres
ROus avoir comptés et reg@mptés, oa BOUS ﬁt‘Wre,
ou plutdt on nous précipita.dans une soute sur & foia et
de la paille, od nous nous trouvames déji une trestsine
de nos confréres qui nous avoient précédés. - Je ne par-
lerai pasdes quatre nuits que nous avons paffés duns cet
endroit 1 ce n'éroit encore 1a que des roses.

Nous eGmes le lendemaii la visite d’un général pa-
triote de I'armée envoyée contre la Vendée. Et voiei le
compliment qu’il nous fit : ©* Vous voild dong, F..... co-
» quins, infames brigands, race de Béclzébut! Clest
» VOUs qui étes caufe de tous les maleurs de la France,
» Il faut avoir une vertu plas qu’hsmaine, pour vous
» laifler vivre, Mais, nc vous y trompez pas, si nous
» €pronvons quclque échec 3 la Vendée, je viendrai 3
» bord, et serai moi-méme votre bourrean. ,,

Deux jours aprés on procéda i la fouille.  On nous
fit monter dix par dix dans I3 chambre du capitaine, o
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i} se trouva deax Cemmiffaires, qu’, aprés nous avoir
menacés de nous faire guillotiner, si nous cachions quel-
que chose, procédérentd la fouille de nos effets, et nous
firent donner tout fargent et tous les affignats que nous
avions. lls furent sur-tout inexorables fur mos breviaires
et les auttes marques de religion que nous pouvions avoir,
Ils firent mettre aux fers un de nos confréres, pour avoir
gaché un chapelet. Mais-quelle fut notre peine, lorsque
nous ne vimes pas revenir ceux qui étoient montés pour
€rre fouillés | Npus fumes persuadés qu’on les fesoit mou-
rir dans Iiastamt ; chacun de nous s’attendoit au méme
sort; et nous nefumes désaimsés que I'or.que notre tour
arriva ; tar, au licu de nous jetter i la mer, on nons fit
‘descendre au milieu des hallebardes, et i la lueur d'un
fanal, dans-wn autre endroit qu'ils appellent aussi soute,
mais que nous 2vens mommé, nous autres, Purgatoire,
a cause de I'épouvantable chileur qu'ily fesoir.  Je n'y
reftai que cinq heures ; et quand j’en sortis, je trouvat
un petit pot de beurre, que j"avois dans na poche, fondu
comme de ’huile. Jugez par la de ce quont souffert
ceux qui y font reftés deun ol vingt-quatre heures, les
uns fur les sunres,

Le¢ leademain on-nows fic embarquer fur une godlette.
Aprés nous avoir arraché nos cocardes, comme ingugnes
de ia prote@ion publique, on nous fit descendre avec
une telle précipnation, que, siun de nos confiéres n ¢ e
montré au Capitaine fa plus grande réfolution, pluficurs
&¢ seroient infailubtement noyés, o sc feroient cafié la
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téte en tombant. Nous femes dong 251 (€pares de nee
galleux qui avoient eu en toutle pas {ur nous. Pendant
qu'a leurs repas on icur donnonit de Ja viazde ou de ia mo-
ruz, on nous laiffoir 3 nous tout le mérice du jetne,

Nous ne pumes arriver qure‘'le lendemain a bord des
deux associés, vaiffeau deftiné pour nous transporter i la
Guyane, La nuit que nous paffames dans cette goélette
est faps doute la plus terrible que nous ayons eue de la-vie.
Dans un endrait o quarante perfonnes auroient €té gé-
nées, ou nous y entafla quatre-vingt dix-neufi - Aindi I
lendemain plusieurs de nos cunfré es avoient des éréfi-
peles, et des fuxious aux yeux., Cependant o n’étoit en-
core 13 qu’un simple apprentiffage de taus ce que nous
devions souffrir 4 bord fes deux associés, ol ROUS ATTIVa-~
mes enfin le lendemain de notre départ du Borée.

Ce fut ici une autre scene, . E.n voyans sur le vaiffeau
les Officiers et "équipage fous les armes, le sabre nud a
la main, nous nous rappelions ce qui nous est dit dans
P'Evangile : de ne pas craindre ceux qui tuent le corps, maws
bien placdt celui qui peut précigiter de corps et I ame dans les

_flammes eternelles. Aufli o« &8 montames tous, les uns a-
piés les autres, avec cette fermeté que nous inspireient 12 .

foi et celui pour lequrl nous combattiens. Aprés qu'on
eu inserit nos noms, et qu’on noas cut fait déposer tOW
ce que nous pouvions avorr en fer ou en acier, comme
collteaux, ciseaux, rasoirs, canifs, briquets, on nous fit
descendre dans un cachot, od, pendant dix mois, nous
reftames 14 heures tur les vingt- quatre de la journée.

- e me e s £ R g et £ g R a
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Voici ia descriptioa de ce cachot. €’étoit un endroic
au deflus du fond de calle d’enwiren trente-six pieds de
long fur autant de large, hautde cing pieds, fermé de
sros barreaux, a deux pouces de diftance les uns des aue
tres autour des €coutilles, d’od nous recevions un peu de
your. Qutre ces précautions, il y avoit toujours trois
su quatre Sentinelles autour du ¢achot, quatre canons e
deux espingoles braqués contre nous, On fit pafier
«outes:noe malles ¢ tous. nos paquets de Vautre c6té de
la rambarde qui.féparoit le vaifleay en deux. Une moi-
11é étoit pour ’équipage, et I'aucre pour nous. Il nous
éroit défendn fous, peire de mort de pafler cette ram-
barde. De tous nos-cffets, onaous laifla 3 chacen trois
chemifes, quelgues paiges de bas, quelques mouchoirs, et
I'habit que nous avions fur le corps. Nous avons été
dans ce cachot de trente-fix pieds en quareé jusqu'd 414
personnes, Nous avions environs chacun dix pouces de
largeur fur quatre pieds. et demi.de lougueur; et ce n’eft
gu’a mefure que nos confréres mouroient, que nous avions
un peu plus d’efpace, Iifit bientét dans ce cachot une
fiépouvartable chileur, ony refpircit une odeur {1 infecte
que pluficurs des ndtres y furent éteuffés. Comme nous
¢tions pendaut la nuit fous les verroux etfans lumiére,
on avoit mis des baquets pour les befoins naturels; peus
les fatisfaire, il falloit néceffairement que les plus éloignés
paflaflent sur le corps des autres. C'éroit toute la nuit
un bruit preique continuel. On peut juger que ce bruit,
joint & celui qui se tesort fur le pont, 3 la chaleur exees-
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ive, & la vermine qui nous rongeoir, A Infecticn dy
E cachot, i la dureté de notre lit (car nous étions couchés
: ou plutdt affis fur le plancher nu), me nous permettoit
! pas de prendre un sommeil fort tranquille.

Lorsque le soir de notre arrivée nous fumes tous dans
: le cachot, le Capitaine vint nous y trouver, le Sabre i la
- main, deux Piftolets i la ceinture, accompagné de Sa-
tellites, l1a bayonnette an bout du fufit, Il nous lut une
3 configne dont je ne nre rappelle pas tous les arcicles, mais
: dont tous portoient la peine des fers ou de mort contre
: ceux qui y contreviendroient.
1 Le lendemain aprés le d&euné, on nous ordonna de

defcendre ; on ferma herménquement toutes les portee
fur nous, et dans I'inftant tout lecachot fut rempli d*une
épouvantable fumée de brai ou goudron. €Comme nous
n’étions pas prévenus, nous crumes qu'on vouloit nous
étouffer : les uns touflotent, les autres vomiffoient
Juiqu’au fang. Enfin apié« une heure onouvrit les portes,
: en nous difant que c’éroit pour purifier I'aire. Et nous,
L § en fortant, nous pouvions dire avec vérité : (*) Progter
& te mortifisamur tota die ; aestimais sumus siCut Oves o0ccisio-
nse  C’eft ainfi que nous avons éié cnfumés tous les

{*) Pour vous nous sonffrons la meort tout le jour : nous ge
vons €1€ regardés comme des brebis destinées & ia boucherie,
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setirs pendant fix mois, au bout desquels on nous épar-
gna ce fupplice, .
On apprit enfin 3 Rochefoit que les déportés moue
roient tous lesjours a bord en grand nombre. Le dis~
trict, cu je nc fais quelle autorité, envoya le chirurgien
major de I'hopital, pour voir ce qui fe pafloic fur notre
vaitfeau. Il voulut nous woir lorfque nous étions couchés.
11 defcendit le foir, en chémise et un flambeaun 4 ha main;
il n’eut pas fait quatre pas, que la chaleur etlodeur in-
fecte 'obligérent de se retirer; eten fortant il dit: ¢ Ce
»» n'eft pas ainfi que I'an traite des hommes; je fuis per-
» fuadé que fi le foir on mettait 400 chiens dans un en-
» droit aufli écroit, on les tremveroit le lendemain ou
» morts ou caragés,” Etde ce moment il ordonna de
nous faire fortir de notre prison pendant la fumigation,
Ce qui étoic encore pour nous une trés-grande corvée,
¢'eft qu’il falloit tous les jouss jeter nos baquets, balayer,
gratter notre cachot, et souveat le pont du vaifleau.
Comme I’état-major et I'équipage s’appergurent qu’d
Rocueror? on avoit fait grace a nos montreset 3 quel-
ques gutres effets qu’on nous avoit laiflés, ils ¢rurent que
tout cela étoit de bonne prise : en ¢onféquence ils novs
ordonngrent de tout remettre, fous peine d'éure fusillés :
3infi, montres, boucles, {boutons de manches, tout leur
fut remis, et nous nous trouvames dans le.cas de dire 3
peu prés comme le St. Apétre :(*) Niks/ habesiesy & pany

{*> N'ayant rien et pouédani tout,
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gossidentes. I fuut avouer que, gaznd on combat pour

Dien, lagrice é:éve 'homme au deffus de lui méme,
A voir la joie et la té:éniré qui brillient lur le vitage de

1a pliparr, oo eut di qu'ils ne fcupiroient qu’aprés le mo-

ment od ils pourroient faire & Dieu le {acrifice de deur
vie, O ecambien Ja providence c¢ft grande! malgré la
rigueur des fouillzs, on a jamais pu découvnr ni lz St,
Sacrement que plufieurs de nos confréres enfermés depuis
nous ayoient apporté, niles Sdintes Huiles, dont nous
ncus feryions pour administrer nos pauwvres malades, ni
un morcean de la croix fur laquelle J. C. 2 confommé
fonfacrifice.  Cependantleur haine contre la religion les
avoit portés 3 jeter dans la mer tous nos bréviaires, tous
nos livres, et (ce qui eft peut-écre inoui dans toute autre
perfécution) cecte haine les avoit portés jufqu’a nous me-
nacer de nous fusiller, ¢’ils nous voyoieat prier Dieu.

Le jour de notre arrivée, le capitaine nous avoit dit
que nous ferions vourris comme les matelots : mais quel.
ques jours dpres, on nous retrancha environ le tiers de
notre nourriture: car trois on quatre fois par décade on
nous donnoit un peu de'mauvaise viande, c’eft-a-dire, le
reffe de ce dont Péquipage ne vouloit pas. Nous avions
souvent du pain mot{1, du bifcuit growllant de vers, et
potr boisson des fonds de tonneaux avec la lie, Sopvent
méme nous n’avions pas le peu de nourriture néceflaire
pour appaiser la faim. J’ai vu de nos confiéres ramaffer
avec gvidité les reftes qui se trouvoient fur les alfrettes,
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et on alloit jufqu’3 nous refufer ces restes qu’on jetoit anx
cochons, en nous difant que nous: ne valions pas un seul
de ses animaux, Cependant plusicurs d’entre nous as
voient la charicé de s priver d’une partie de leurs ali-
mens, pqut.les dopner & ceux qyi ayoient besoin de plus
de nourriture. : ,

Pour tous uflensiles pous avions entre dix un coutcau
qu'il falloit remettre taus les soirs, une cuiller, un gobe~
let de fer blancgui nous fervoit 3 boir, § manger la
soupe, les f¢ves, et & nous faire Ja barbe.

Je ne parlergi pas des injures, des outrages quon
nous prodiguoit, des juremens, des obsgénigs dont on

se plaisoit i remplir nos oreilles, J'ai peine 3 croire que
Penfer puiffe vomir contre Dieu et ses saints plus de bias-
phémes que naug étiops fofcés d’en éntendre jour et
nuit, o .

11 étoit défendu aux matelots et aux soldatssous peine.

de la cale, de nous rien donner, pas. méme une gousse
d’ail que Je scorbut-nous rendait si néceflaire. Dix sept
de nos confidres, pour avoir fait une péitiog:d Rachefors
du consertement méme du Caphaine, furent. mis aux
fers pendant dix jours ; parcequ’aprés coup le Capitaine
crut voir dans cette pétition quclque chose qui auroit py
le compromettre. Un iofirmier, pout avoir dit a un

moufle qu’on étort plus empreflé & enlever le pacquet

des morts qu’i fournir des remedes pour les malades, y
fut mis pendant neuf jours. Co.nbien d'autres, pour de

simples paroles mal interpréiées, on sur les plus légess

* ) ea—— 1]
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goupgons, ont subi fe méme sort. ! Un de nos confieres,
chanoine de Limoges, pour avoir demandé combien il ¢
avoit ’hommes d'équipage, fut mis aux fers le soir méme
et corndamné, Gomme coupable de rébellion, & étre fue
sillé. Le lendemain & deux hetires aprés midi, en nous
fit monter sur le pont; I'Etat Major et les soldats s’y
trouvoient en uniforttic, tous armés jusqu’aux dents. Ene
suite parut notre infortuné confrére d qui on lit sa sen-
tencs, et qui protesta de son innocence, ne pouvant come
prendre quel rapport on pcuvoit trou¥er entre une quess
tion vague et un projet d'insurrection. On lattacha &
an poteau et méme lui bander les yeux, on lui tira vingt-
deux coups de fusil.  Aprés sa mort, un offiicier paflant
auprés de lui, lui lacha de rage ses deux pistolets dans la
tére. Pendant cette exécution, plufienrs d’entre nous
appergurent au travers de la rembarde un canonier te-
nant une méche alilumée, prét i mettre le feu au canon,
si nous eussions faitle moindre mouvement. Nous sa-
vons aussi que la nuit qui précéda cette éxécution, le
soldat de garde aux écoutilles avoit ordre de tirer un
coup de piftolet, s’il entendoitle moindre bruit.- A ce
fignal I'équipage qui étoit sous les armes devoit des-
¢endre, nous égorger tous, dans Iidée ol ils étoient que
nous vouiions nouos révolter, Or toutes les nuits il se
faisoit beaucoup de bruit, occasionné par ceux qui, ayant
besoin d’alter au baquet, marchoient néceflairement sur
le corps de leur confiéres, que la doufeur 1éveilloit en

s
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sursaut: et cette nuit il ne se fit aucun bruit semblable,
O providence! )
Une autre fois un de nos confréres dans le tronspor¢
d'une fievre chaude, monta sur le pont, et fit beoucaup
de bruit. L’équipage crut que c’éoit un signe de ré-
volte. On courtauxarmes; onmet le malade aux fers; oa
assemble le juri ; et sans examen, on nou$ condamne tous
fans exceptionfa étre fusillés vingt-cing a vingt-cing. Ce
fut un matelot, ou plutdt la providence qui nous sauva,
Ce matelot qui étoit du juri dit gu’on ne pouvoit point
procéder a une pareille exécution, fans consulter le com-
mandant de la rade. On fit venir ua offieier de 1a boms
barde, qui vit bien qu'nn homme dans ie transport n’és

toit rien moins que libre ; et ce fat ainfi que mous échape

pames 2 un maffacre général.  On nous donnoit fouvent
de semblables alertes. On ne se refusoit pas le phaifir de
nous dire que, si on gvout la permission de se débarasser de
nous, dés ls lendemain on nous ferost boir @ la grande tasse
Aussi étoit-ce une féte pour eux quand quelqu’un de
nous mourroit. Ils crioient : vive /s république ! clic a um
ennemi de moins. .
Auffi un malade étant tombé de deflus le pont dans la
mer en s’évanouiffant, aucun matelot ne voulu le seeons
rir ; eelinfortuné fe noya. :
- 7

Parlons maintenaut de nos hépitaux et de la manidre
deat noé malheurcux maladea étoient traités, melgréd e
D o
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céchirement que j'éprouve en penfant 3 leurs focuffranees
dont j’ai é:é tant de fois l'inutile er 1'affiigé témoin,
; ~ Des que la maladie et le scorbut se furent mis parmis
nous, les cfficiers du vaiffeau craignant que Ja contagion
s ne gagna 'équipage, demandeérent 3 Rochefurt qu’on
leur envoyat de petits yaiffeaux quon nomme Bricgs,
pout fervir d’hdpital fous la furveillance du grand vaise
1 scau. Dés qu'ils furent arrivés en rade, beaucoup de
nos malades demandérent 3 y aller ; pour obtenir «cette
grice, il falloit une grande protection. Mais deés que
Yair y fut eorrompu et que I'épidémie s’y fut mise, alors
oa forgoit ceux qui avoiént la moindre naladie o'y aller,
afin d’en étre pluidt débaraflé Pour un qui mouroit,
on y en fesoir pafler fix ; ‘de telle maniere qu’ils étaient
les uns fur les autres ademi nuds, couchés fur le plancher.
Quand il fesoit du roulis, il éroient jettés les uns fur les
- autres par e mouvement du vaiffeau, et plufieurs fois le
matin, j’en zit trouvé détouflés par le poid des autres.
Mais ce qu'il y aveit de plus cruel, ¢’est qu'on faisoit
anssienfumer les malades, et que plufieurs mouroient
gendast la fumigation.
= Camme nous étions perfuadés que nous y pafferions
@us, jecrus, comme bien d'autres, que je ferois une
; ort bien plus agréable 3 Dieu, en me sacrifiant au fer~
wice de nos pauvres malades. En conféquence je de-
’ mandai d’aller 3 ’hdpital comme infirmier.” Apids a-
woit tguaillé du matin au soir, nous nous jetions sur les
¢eix heures dans un espeéce de trou au milics des eordages

-
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poury prendre un peu de sommeil, qui étoitinterrompu
3 tovs momens par les gémissemens des mourants. 1l
g’y avoit pour tous remedes gque du jalap, administié
par des chirurgiens sans expérience, qui quelquefois
méme n’osoient pas defcendre, de peur de gagrer la con-
mgion. Enfin, pour avoir une idée de ces hépitaux, re.
prefentez vous trois cachots faits en gondoles, pénétrés
d'bumidité, od, dans le tems de pluie, I’eau tomboit de
tous cbués: et dans ces cachots infectes, figurez-veous une
einquantaine de prétes, les uns sur les autres, couchés
fur le plancher, presque aps réduits 3 la plus étonnante
misére, manquant de tout, gouverts d’ulcéres, rongés de
poux et de vermine, dans I'ordare juéqw’au cou, quelque-
fois saus eau, sans pain, et nayant jamais que du bouilion
presqu’avfi faible que de I’eau, qu'une petite quantité de
ris et de pruneaux sauvages. Pour juger combien I'air
étoit empesté et funeste, non feulement pour les malades,
FN3is eRcore pour ceuXx qui se portoient bien, c’est Gue
de vingt-quatre infirmiers que nous avons été fur un de
ces hopitaux, tous du tempéremment le plus robuste,
#l en est mort dix-neuf; et des cing autres, nous avons
€té quatre 2 toute extrémité. . Tant que je vivrai, jere-
gretterai de n’avoir pas été trouvé digne de donner ma
vie pour J. C. ainsi que mes saints confréres: cesont
mes péchés qui m’ont rendu indigre de cette grace.
Auffi je demande hien fineérement  ceux qui liront eette
relation de vouloir biea prier Je Seigneur qu’il daigne me
kes pardonper. Etcomment n'étre pas humifié jusiu’d

e
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i P'anéantiffement par le spectacle des vertus que je ne pous
: vois égaler’? Les perfonnes les plus élevées par leur
naiffance et leur dignité nous doanoient I'exemple de Ja
charité et de 'humilité la plus sublime. Mr. de Car.
: daillac, gaumonier de Mesdames, Mr. de Carboaniére,
i aumonier de Monsieur, MM. du Pavillon, MM. de la
Romagere, ainsi que plusieurs grands vicaires, et Mr,
de la Boissiere, conseiller clerc au parlement de Bordeaux
prodiguoient aux malades les foins les plus tendres ; les
chaogeant, les lavant, vuidant les baquets, racommo-
dant nos haillons, ainfi que les habits et les [(ouliers des
matelots, pourles gagner 3 la religion. Un prétre net
toyoit tous les jours la poulaine, heu deftiné aux befoins
naturels, pour dter aux gens de I’équipage I’2ccasion de
blasphémer le nom de Dieu, ce qu’ils ne manquoient
pas de faire lorsqu’ils 1a trouvoient sale,
Le jour de mon arrivée i I’hopital comme infirmier,
il y mourut huit malades en moins de vingt-quatre heures.
Nous érions jour et nnit au milieu des morts et des mous
rants, fans pouvoir leur procurer les {ecours qui leur é.
toient néceflaires.  Mais si cette impoffibilité étoit ua
cruel fupplice pour notre fensibilité, nous en étions bien
dédommagés, en voyant la constance et la réfignation
avec laquelle ils fupportoient leurs maux. Nous sommes
disoient les uns, en spe@acle i Dieu, aux anges et aux
hommes ; avec quelle complaisance le Scigneur ne nous
regarde-t-1 pas du haut du ciel combattre pour lui, et
rendic homage & noire sainte religion | Courage ! mes




chers confréres, disoient «"autres; montroas notre foi par
ros éenvies : f1isons VOIr & tout l'univers Jue les minis.

tres du Seigneur favent, fecourus de fa grace, triompher
du monde et de Penfer.  Nous sommes a la vérité;"disoit

I’tin, les plus mathenreux des hommes; mais aussi noys”

sommes les plus heureux des chrétiens: prions, disok ["ay«
tre, pour ceux qui nous persecutent; fls sont blén‘plhs

ma!heurcu'{ que nous. Tels sont les sentimens dans les*"

' quels ils “quitédient la vie; et & Pexception de quelques
uns qui sont mores dans de trés grandes convulmom, pres=
qae tous les autre¥'sont morts avee cette joie, cette sécut-
rité que donne la' paix d‘une’ hmme conscience ~ Jen ai v
aprés leur mort, dont le vifage étoit fi beau, que nous ne
pouvions ceffer dc les ragarder.

Lun me demanda un jur fi je croyois sa maladie mor-
telle; comate je lui eus répondu quoui; il proféra ces
belles paroles du prophére : (*) Laetatus sum in his quae
dicta sunt mihi : in domum Dbmim' thimus. M'ayamt de-
mandé quelque tems apres st je croyos qu'il pafferoit
la nuit, et lui ayant répondu que je ne le croyons pas,-il
ajouta: le voild don¢ enfin cet hewreux moment ou JC vais
jouir de mon Dieu et &tre absorbé en lui pour jamais,

Comme je courois 3 un autre qui éroit 3 'exuémité, je ke -

vis levant tendrement les yeuxet les mains au ciel, et res-

(*) Je me suis réjoui lorsqu'on m’a dit, nous irons dans la
maisen du Seigacur, |

S
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dre le dernier soupir dans une douce extase. Un matig
quand e jour commenga i paroitre, on en vit un qui €-
teit & genoux, les bras étendus en croix: on alla pour le

_faire recoucher; mais il étoit mort dans cette attitude.

Combien ne pourrpit-on pas citer d’exemples semblables
tous plus édifians les uns que les autres! ‘
D#s qu’un de.nos confréres mouroit, le patron de I'ho-
pital hufloit le pavilloa tricolor, pour avertir™le grand
vaiffeay, qui asflitét envoyoit un officier marinier pour
preadre le nom du mort et emporter fen petit pacquet,
que I'équipage pilloit aussitét. On faisoit ensvite des-
cendre dans la chaloupe quatze ou huit de nos confiéres,
sUivant le nainbre des maorts, pour aller les enterrer 3
I'lie d’Aix, toujours accompagnés de fentinclles et d’un
caporal.  Arrivés au bord de Ille, nous metiions ce
corps sur un boyard ou civiére que nous portions, ou sur
un chariot que nous étions obligés de trainer, attelés
comme des beeufs, a plus d’un guart de lieue dans les
fables. L. nous leur creufions une foffe, et on nous fore
coit ales y enterrer cus comme la main. Je faillisune
fois me faice iusiller, pour avoir refusé d'en dépouiller
un. Aprés la sépulture on nous ramenoit, tout en sueur
d’épulfement et de fatigue, au corps-de-garde, od i} sous
falloit quelquefois attendre la marée plus de trois heures.
Comme It nombre des morts et des mourans augmen-

- toit tous fes jourd, on réscolut enfin i Kochefort de trans-

porter nos morts i l'le Madame, sous des tentes, ou ils
ont été un peu misux pendant plus d’un mois; mais

-
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‘aussi ce transport fut funefte A plufieurs, ¢ar le change

ment d'air et la fecoufle du voyage acheveérent ‘de tuer:

ges pauvres Prétres 3 demi morts, et en moins dé huit
jours en mi'ent plus de soixante au tombeau.

Et voici le rafhnement de cruauté qu'on exerga d’a-
‘bord envers les malades : aw licu de les envoyer directe-
ment 3 Vile Madame, on commengoit par les transporter
furun de ces hopitavx infectés et comtagicux, ol l'én
manquoit de tout, et loraqu’il n’y avajt plus de reflource
pour.eux, on les portoit § demi maits dans e Madame.

Si d’apies cette conduite il étoit poflible de douter en-
core du ggﬁr q’on avoit de se défaire de nous, il saffirn
pour arréter ion jugement, d€ connoitre un feul trait
choisi entre mille autres femblables, et que je rappo
de préférence, parcequ’aucune des circonftances n'a
m’échapper. -

[1'y avoit plus d’un mois que j'étois sorti de maladie ;
comme je languiffois tovjours et que je vivois fans espé-
rancede me temettre, sijc reRois 3 bord, je  demandai
d’aller i File comme infirmier, espérantque lair de terre

me feroit du bien. Je fus donc embarqué avec trois

aytres infirmiers et treize malades, dort plusieurs étoient

présque A 'agenie, La marée étant trop bafle pour a- .

border au port des barques, il fallut nous mettre rous
dans la boue jusqu’a mi jambe pour gagner-le bord. 1l
nous restoit encore une hicue 3 faire pour arriver’'a Ple,
qui n’est séparée du confinent que par la marée haute,
Oaeur la cruauté de nous faire marcher cette heue apreés

rre
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nous avoir fait attendre jusqu's la nuit et que la mer s
far sufisamment retirée ; et nous mimes en «narche dans
Tobscuorité Ja plus profonde, escortés de six fentinelles,
portant nos paquets {ur le des, en trainant fous les bras
ceux de nos pauvres malades, qui n’avoient pas la force
de se foutenir.

Un mois etdemi aprés notre arrivée d !'ile, la place

n’érant phis tenable fous les tentes, 4 cause des vents et
des pluies continuelles, on envoya Jdes ordres pour nous
faite rentrer fur les vaiffeaux ; les malades fur [’Zndien,
qui a fervi d’hdpital jusqu®d notre départ, les convales-
cens sur les deux associés, et -aeux qui se portoient le mieux
sur le Wasington, ot nous fumes encore foyillés avec la
plus grande indécence, et traités jusqu'd ¥ fin avec 12
plus grande rigueur.

Il fast rendre juftice d la véritd, Aprés la mort de
Roberspierre le capitaine des deéux associés montra beau-
¢oup plus d’humanité aux convalesceus, pendant deux
mois qu’ils resrérent encore sur $on vaiffeau; ce qui fait
voir qu'en aous traitant auparavant si durement, il avoit
agi par des ordres supérieurs.  Quoiqu’il en soit, i nous
avons fait voir a2 nos gardiens que "homme soutenu de la
grace peut tout souffrir pour la religion, nous leur avons
aussi montré que nous éuions les t%sciplcs d’un maitre
qui est mort ¢n pardonnant i ses ennemis ; car aucun de
1ous o’a voulu faire de dénonciation contre eux, quoique
rous fuffions autorisés par le département 3 fiire nos ré-
clamations =t nos plaintes, et nous nous sommes séparés
2{lez boas amis.
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Tel et le récie fuccinct de ce que nous avons éprouvé

ndant dix mois. De plus, nous avons €té trois fois tur
e point de faire naufrage; trois fois le feu a pris 3 bord.
Eafin de 760 que nous avom éié fur deux vaiffeaux, il en
¢& mort 537. Je o¢ parlerai pas du grand hyver que
nous avons pafé 3 bord, et fans feu parceque nous avons
beaucoup meins souffert que pendant I'éré, i P'exception
de nos malades, dont pluficurs sont morts gelés de froia.

Enfin le jour de notre débarquement arriva. Nous
montimes 3 Roehefort, 0d deux goélettes nous prirent
pour nous conduire & Charente, od nous arrivames le sour;
mais n’ayant pas puy &étre requs, nous fumes obiigés de
couclier sur 'eau. Le lendemain on nous débarqua ; on
mit les malades sur des charettes; les autres allerent a
pied, la pluic sur le corps pendant deux jours jusqu'a
8aintes, o nous arrivames mouillés jusqu’aux os, nus et
rorigés de poux.

L’accueil que nous y regimes, nous fit bientdt oublier
tous*nos maux. On accouro:t de toutes parts pour nous
recevoir: les larmes de ces charitables habitans se con.
fondoient avec les notres, et ce n’étoit pas des larmes seé-
riles ; car pendant deux mois que nous restimes -encere
en réclusien au couvent de Notre Dame, les secoursde
toute espéce nous arrivoient en abondance ; jusque ki
que nous fumes obligés de dire que nous n’avions plus
besoin de rien. J’ai vu des dames de la premiére qualité€
nous appoter du linge et g‘cs habits, et s’cu retourner
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leurs tabliers pleins de vieilles hardes remplies de ger,
mine, qu’clles se chargeoient de nettoyer ; elles nous
secommandoient-d’étre tranguilles, en nous affurant que
ncus ne mangnerions de rien ; que, pour nous procurer
le néceflaire, clles vendroient plutdt jusqu’d leur det,
niere chemise, De pauvres femmes nous apportoient
daus les §rands froids la senle eouverture qu’elles eusseat
sur leur lit; d’autres ne pouvant rien donner, alloicant
dans les campagnes quéter des pommes pour nous; et
les paysans les plus indigens venoient anssi 3 Veavi pars
tager avec Rous leur étroite subsistance. '
Charitables habitans de Saintes, recevez 'hommage de
totite notre reconnoiflance.  Déj3 vous avicz fait les plus
grands facrifices pour fecourir vos pafteurs, lorsqu’arra.
chés A leurs troupeaux ils furent obligés de s’exiler en
Espagne. D¢ja vous aviez prodigué les soins les plus
tendres aux prétres du département de 1’Allier, qui ont
paflé quatre mois parmi vous avant d’étre déportés, ainfi
gu’aux prétres renfermés dans la maison des Carmélites.
Mais vons vous étes surpaflés vous-mémes au moment
de notre débarquement et de notre arrivée parmivous.
Que ma main droite se défléche, et que ma langue s'at-
tache & mon palais, i jamais je vous cublie ! mais Dieu
feui peut étre vetre digne récompense. O mon Dieu!
vous aurez piti€ de nous: [1y a plus de dix justes dans
Sodome. Un peuple tout entier 2 requ, comme il vous
aurait regu vous-méme, les resiesde ceux qui ont souffert
pour votre nom. La foi et la charité ne sont pas éteintes
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dans ma patrie. Regardez-nous, 6 mon Dieu! dans
votre miséricoede ; achevez l'ouvrage de notre conver-
sion, que vous semblez avoir commencé ; deflillez les
yeux d’'un peuple égaré, qui gémit sous la crucile et in-
fupportable tyrannie de Vimpiété, du ctime et de la li-
cence ; rappellez le  1a liberté de votre loi sainte ; et dai-
gnez le réunir 3 ses pasteurs, qui méleront aux larmes
sle son repentir des larmes d'attendrissement et de joie.

Finis corenat Opus.
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